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TRANSCRIPTION  

Nom du projet :  DILIGENCE 
Identification Appel : Date : 2008/06/10 

Heure début: 16:50:00 
Heure fin: 16:51:44 
Durée : 00:01:44 

No. de conversation : 08-0081_ 03091 
Type :* Transcription       Traduction       
Langue(s) : Français     Anglais     Autre(s) :  
Identification Personnes : a) Jocelyn DUPUIS (JD) 

b) Michel ARSENAULT (MA) 
No de téléphones interceptés : 514- -7100 
No téléphone entrant/ sortant :  
 
Contenu de la conversation  

 

  
1.  MA: Hello. 00 :00 :12 
2.  JD: Ouais, salut Michel.  
3.  MA: Heille Joce.  
4.  JD: Ça va bien mon chum?  
5.  MA: Très bien.  
6.  JD: La route, la route es-tu belle?  
7.  MA: La route est belle.  
8.  JD: Ouais, avez-vous pogné d'la pluie?  
9.  MA: En?  
10.  JD: T'as pas pogné de pluie toi?  
11.  MA: On a pogné ça à midi à Gatineau mais pas comme Montréal-là, ça 

duré quinze minutes, une pluie battante là mais pas euh. 
 

12.  JD: Non.  
13.  MA: Ça l'air que ça fait dur à Montréal, y a eu des, des chars de renverser 

pis euh. 
 

14.  JD: Ah oui, oui, oui. Ça brassé en osti à Montréal, vraiment là, mon 
chum là [inaudible]. 

 

15.  MA: C'est quasiment une tornade osti.  
16.  JD: Bin moi j'ai pas d'électricité chez nous.  
17.  MA: On n'a manqué au bureau après-midi nous autres mais est revenue. 

T'as pas d'électricité à maison? 
 

18.  JD: Non, à maison, on n'a pas d'électricité, non.  
19.  MA: Bin tu devrais déménager sa Rive-Sud, tu n'aurais.  
20.  JD: Ouais, mais c'est ça, c'est parce que ça nous autres, on n'a pas payé 

notre compte électrique. [rires] 
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21.  MA: [Rires].  
22.  JD: R'garde euh, y vient de t'l'envoyer le email, là. 00 :01 :00 

23.  MA: Ouais, grouille pas m'as t'dire ça tout'suite si c'est vrai.  
24.  JD: R'garde donc ça ouais.  
25.  MA: Laisse-moi r'garder ça.  
26.  JD: Y m'a dit, y dit euh, y vient de partir. Le comptable voulait vérifier si 

tout est bin correct là. T'es supposé d'avoir ça. 
 

27.  MA: Ouais. Dominic euh, je l'ai.  
28.  JD: Tu l'as? Bon bin excellent mon chum.  
29.  MA: Ouais, Dominic Blackberry presentation send ta ta ta. [inaudible] 

parent, attend un ti peu. Bonjour Dominic envoyé à C. Pantaloni. 
 

30.  JD: Ah bin tu l'as. C'est en plein ça. Oui, oui.  
31.  MA: Ok. Faque on va r'garder ça demain, pis j'te reviens.  
32.  JD: Ok mon chum. Bonne journée.  
33.  MA: Ok. Bye.  
34.  JD: Bon retour. Ok bye. 

[Fin] 
00 :01 :42 

  

 

 




